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Zebra behdlt sich das Recht vor, Anderungen an Produkten vorzunehmen, um die Zuverlassigkeit, Funktion oder
Konstruktion zu verbessern.

Zebra Ubernimmt keine Produkthaftung, die sich aus oder in Verbindung mit der Anwendung oder Benutzung
jeglicher hier beschriebener Produkte, Schaltkreise oder Anwendungen ergibt. Es wird keine Lizenz gewahrt, sei es
ausdrucklich oder durch Implizierung, Rechtsverwirkung oder auf andere Weise unter jeglichem Patentrecht oder
Patent, das jegliche Kombination, Systeme, Apparate, Maschinen, Materialien, Methoden oder Vorgange, in denen
Zebra-Produkte verwendet werden kénnen, abdeckt oder sich auf diese bezieht. Eine implizierte Lizenz besteht
ausschlieflich fiir Gerate, Schaltkreise und Subsysteme, die in Zebra-Produkten enthalten sind.

Garantie
Die vollstandige Hardware-Produktgarantie von Zebra finden Sie unter: www.zebra.com/warranty
For Australia Only

For Australia Only. This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, # 05-02/03,
Singapur 068895, Singapur. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Zebra Technologies Corporation Australia’s limited warranty above is in addition to any rights and remedies you may
have under the Australian Consumer Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies Corporation at
+65 6858 0722. You may also visit our website: www.zebra.com for the most updated warranty terms.

Kundendienstinformationen

Sollten bei der Verwendung des Gerats Probleme auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst Ihres
Unternehmens fiir technische oder Systemfragen. Dieser setzt sich bei Gerateproblemen mit dem globalen
Zebra-Kundendienst in Verbindung: www.zebra.com/support.

Die aktuelle Version dieses Handbuchs finden Sie unter: www.zebra.com/support.


http://www.zebra.com/warranty
http://www.zebra.com
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
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Einleitung

Der kabellose lineare LI3678 Imager-Scanner vereint ausgezeichnete Scanleistung und fortschrittliches
ergonomisches Design und bietet somit die optimalen Anforderungen an einen leichten Laserscanner, bei dem
Komfort und Benutzerfreundlichkeit fir einen langen Zeitraum garantiert sind.

Funktionen

Akku-LED Funkgerat-LED




Kabelanschluss der Ladestation

Verriegelung  Host-Schnittstelle

Seitentaste
LEDs (2 Stiick)
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Schnittstellenverbindungen und Einrichtung des Hosts

uUsSB

Einen der folgenden Barcodes scannen

Das Schnittstellenkabel erkennt die Host-Schnittstelle automatisch und verwendet die Standardeinstellung. Wenn die
Standardeinstellungen (*) nicht Ihren Erfordernissen entsprechen, scannen Sie einen der folgenden Host-Barcodes.

*USB-TASTATUR (HID)

USB CDC HOST




USB (Fortsetzung)

IBM TABLE-TOP-USB

SNAPI OHNE BILDERFASSUNG

USB OPOS FREIHAND

EINFACHE COM-PORT-EMULATION
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IBM USB-HANDGERAT

SNAPI MIT BILDERFASSUNG

SSI UBER USB CDC
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Einen der folgenden Barcodes scannen

Die Schnittstelle erkennt den Host-Schnittstellen-Typ automatisch und verwendet die Standardeinstellung. Wenn die
Standardeinstellungen (*) nicht Ihren Erfordernissen entsprechen, scannen Sie einen der folgenden Host-Barcodes.

*STANDARD RS-232

ICL RS-232

NIXDORF RS-232 MODUS A

NIXDORF RS-232 MODUS B
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RS-232 (Fortsetzung)

FUJITSU RS-232

OPOS/JPOS

Tastaturweiche

Scannen Sie einen der folgenden Barcodes

Die Auto-Host-Kabelerkennungsfunktion erkennt den Host-Schnittstellen-Typ automatisch und verwendet die
Standardeinstellung. Wenn die Standardeinstellung (*) nicht Ihren Anforderungen entspricht, scannen Sie den
folgenden Barcode ,KOMPATIBEL MIT IBM-PC/AT UND IBM-PC*.

IBM-AT-NOTEBOOK

KOMPATIBEL MIT IBM PC/AT UND IBM-PC




LI3678 Kurzibersicht

IBM 46XX

Einen der folgenden Barcodes scannen

Die Auto-Host-Kabelerkennungsfunktion erkennt den Host-Schnittstellen-Typ automatisch, es gibt jedoch keine
Standardeinstellung. Scannen Sie einen der folgenden Barcodes, um den entsprechenden Anschluss auszuwahlen.

NON-IBM-SCANNER-EMULATION (PORT 5B)

HANDSCANNER-EMULATION (PORT 9B)

TABLE-TOP-SCANNER-EMULATION (PORT 17)
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Standardeinstellungen fiur Barcode verwenden

AUF WERKSEITIGE STANDARDEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Barcode der Eingabetaste (Wagenrucklauf/Zeilenvorschub)

Eingabetaste nach den gescannten Daten hinzufligen.

HINZUFUGEN DER EINGABETASTE (WAGENRUCKLAUF/ZEILENVORSCHUB)

Barcode der Tabulatortaste

Tabulatortaste nach gescannten Daten hinzuzuflgen.

HINZUFUGEN DER TABULATORTASTE
USB Feststelltaste ignorieren

USB — FESTSTELLTASTE IGNORIEREN (AKTIVIEREN)

*USB — FESTSTELLTASTE NICHT IGNORIEREN (DEAKTIVIEREN)
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Zielen

Bedecken Sie den gesamten Barcode mit dem Zielmuster, um sicherzustellen, dass er sich innerhalb des Sichtfeldes
befindet.

LI3608-SR

012345

LI3608-ER

ikl

012345

Anleitung fur empfohlene Verwendung — Optimale Korperhaltung

Uberdehnung des Handgelenks vermeiden Vorbeugen vermeiden Uberstrecken vermeiden

/o)
e
f f

VORBEUGEN VERMEIDEN
UBERDEHNUNG DES

HANDGELENKS VERMEIDEN

UBERSTRECKEN VERMEIDEN
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LED-Anzeigen
Bedeutung LED
Scannen im Handbetrieb
Der Scanner ist eingeschaltet und bereit zum Scannen, oder der Aus
Scanner hat keine Stromversorgung
Ein Barcode wurde erfolgreich entschlisselt Griin
Ubertragungsfehler Rot
Scannen im Freihandbetrieb (Prasentationsmodus)
Der Scanner hat keine Stromversorgung Aus
Der Scanner ist eingeschaltet und betriebsbereit Grin

Ein Barcode wurde erfolgreich entschlisselt

Voribergehend aus

Ubertragungsfehler

Rot

Bedeutung der Signalgeber

Bedeutung
Einschalten

Signalgeberfolge
Signalton: tief/mittel/hoch

Ein Barcode wurde erfolgreich entschlisselt

Signalton: mittel

Ubertragungsfehler aufgetreten; Daten werden ignoriert

4 lange, tiefe Signaltdone

Parametereinstellung erfolgreich

Signalton: hoch/tief/hoch/tief

Richtige Programmierungssequenz ausgefuhrt

Signalton: hoch/tief

Falsche Programmierungssequenz oder Barcode zum Abbruch
eingelesen

Signalton: tief/hoch

HINWEIS Der kabellose lineare LI3678 Imager-Scanner verfiigt zusatzlich zu den System-/Decodierstatus-LEDs Uber
\/ eine Funkgerat- und Akku-LED-Anzeige. Nahere Informationen hierzu finden Sie im LI3678 Product

Reference Guide (Produktleitfaden zum LI3678).
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Fehlerbehebung
Problem Mogliche Ursachen Lésungsvorschlag
Scanner funktioniert nicht. Scanner hat keine Uberpriifen Sie die Stromversorgung
Stromversorgung. des Systems.
Scanner ist deaktiviert. Uberpriifen Sie, ob das richtige
Host-Schnittstellenkabel verwendet
wird.
Barcode wird decodiert, jedoch keine Host-Schnittstelle ist nicht Scannen Sie Barcodes fiir
Dateniibertragung auf Host. ordnungsgemaf konfiguriert. entsprechende Host-Parameter.
Schnittstellenkabel ist lose. Uberpriifen Sie, ob alle
Kabelverbindungen fest
angeschlossen sind.
Ungultige ADF-Regel. Programmieren Sie die richtigen
ADF-Regeln.
Scanner ist nicht mit der Kopplungs-Barcode scannen.
Ladestation gekoppelt.
Barcode wird nicht decodiert. Scanner nicht auf Barcodetyp Scanner muss so programmiert sein,
programmiert. dass er den Barcodetyp lesen kann.
Barcode nicht lesbar. Barcode auf Fehler priifen;
Testbarcode des entsprechenden
Barcodetyps scannen.
Unzulassiger Abstand zwischen Bewegen Sie den Scanner naher an
Scanner und Barcode. den Barcode heran oder weiter weg
von ihm.
Scandaten falsch auf Host angezeigt. Host-Schnittstelle ist nicht Scannen Sie Barcodes fur
ordnungsgemalf konfiguriert. entsprechende Host-Parameter.
Region falsch konfiguriert. Wabhlen Sie das entsprechende Land
und das Sprachkodierschema aus.
123Scan?

123Scan? ist ein einfach zu bedienendes, PC-basiertes Softwaretool, das eine schnelle und einfache
benutzerdefinierte Einrichtung eines Scanners uber einen Barcode oder ein USB-Kabel ermdglicht.

Dienstprogramm-Funktionen:
» Geratekonfiguration
« Elektronische Programmierung (USB-Kabel)
« Programmierung von Barcodes
» Datenansicht — Scan-Protokoll (Anzeige der gescannten Barcodedaten)
* Zugriff auf Inventar-Erfassungsdaten
» Aktualisieren der Firmware und Anzeige von Versionshinweisen
* Remote-Verwaltung (Erzeugung eines SMS-Pakets)

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter: www.zebra.com/123Scan.


www.zebra.com/123Scan
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Rechtliche Informationen

Dieses Gerat ist unter ,Zebra Technologies Corporation® zugelassen.

Dieser Leitfaden gilt fir die Modellnummer LI3678. Alle Zebra-Gerate sind so konstruiert, dass sie die Normen und
Richtlinien der Lander erfiillen, in denen sie verkauft werden. AulRerdem werden sie je nach Land mit den
erforderlichen Priifzeichen versehen und entsprechend den Bestimmungen des Landes beschriftet. Ubersetzungen in
die Landessprache sind auf der folgenden Website verfligbar: www.zebra.com/support.

Jegliche Anderungen an Geraten von Zebra, die nicht ausdriicklich von Zebra genehmigt wurden, kénnen dazu fiihren,
dass die Gewabhrleistung und die Erlaubnis zum Betrieb flir das Gerat erldschen.

VORsICcHT Verwenden Sie nur von Zebra genehmigte und nach UL-Liste zertifizierte Zubehorteile, Akkus und
A Akku-Ladegerate.

Feuchte oder nasse Mobilcomputer oder Akkus diirfen NICHT aufgeladen werden. Samtliche
Komponenten missen trocken sein, bevor Sie an eine externe Stromquelle angeschlossen werden.

Ausgewiesene maximale Betriebstemperatur: FLB3678 50 °C /STB3678 40 °C

Bluetooth® Wireless-Tech nologie

Dieses Produkt ist ein zugelassenes Bluetooth®-Produkt. Weitere Informationen und eine Liste der Endprodukte
finden Sie unter https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Landergenehmigungen fir drahtlose Gerate
\/ HINWEIS Dieser Abschnitt gilt nur fiir WW/WR/EU-Konfigurationen.

Auf dem Gerét sind Zertifizierungsprifzeichen angebracht, die anzeigen, dass die Funkmodule fur die Verwendung in den
folgenden Landern und Kontinenten zugelassen sind: USA, Kanada, Japan, China, Studkorea, Australien und Europa.
Detailinformationen zu den Prifkennzeichen fir andere Lander finden Sie in der Konformitatserklarung (Declaration of
Conformity, DoC). Diese ist verfugbar unter: www.zebra.com/doc.

Hinweis: Europa umfasst Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
GroRbritannien, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Republik, Ungarn und Zypern.

f VoRrsicHT Der Betrieb des Gerats ist ohne rechtliche Zulassung nicht erlaubt.

Arbeitsschutzempfehlungen
c Ergonomische Empfehlungen

am Arbeitsplatz zu vermeiden oder zu minimieren. Wenden Sie sich an lhren Gesundheits- und
Sicherheitsbeauftragten vor Ort, um sicherzustellen, dass Sie die Sicherheitsvorschriften lhres
Unternehmens befolgen, die dem Schutz von Mitarbeitern am Arbeitsplatz dienen.

f VorsicHT Die folgenden Empfehlungen sollten beachtet werden, um potenzielle Gesundheitsbeschwerden

¢ Vermeiden Sie einseitige, sich stdndig wiederholende Bewegungen.

¢ Achten Sie auf eine geeignete Kdrperhaltung.

¢ Verringern oder vermeiden Sie grof3e Kraftanstrengungen.

* Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet werden, in greifbarer Nahe.
¢ Passen Sie die Arbeitshohe der KoérpergrofRe und der Art der Arbeit an.
e Stellen Sie Gegenstédnde schwingungsfrei auf.

¢ Verringern oder vermeiden Sie direkten Druck.

¢ Stellen Sie verstellbare Tische und Sitze zur Verfigung.

¢ Sehen Sie ausreichend Raum flr Kérperbewegungen vor.

¢ Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.

e Optimieren Sie lhre Arbeitsablaufe.


http://www.zebra.com/support
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm
http://www.zebra.com/doc
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Warnungen fiir den Einsatz von drahtlose Geraten

f VorsicHT Beachten Sie bitte alle Warnhinweise zum Einsatz von drahtlosen Geraten.

((fiﬂ) Sicherheit in Krankenh&dusern

Drahtlose Gerate strahlen Funkfrequenzen ab und kénnen Stérungen bei medizinischen elektrischen Geraten
verursachen.

Drahtlose Gerate sind abzuschalten, wenn Sie sich in Krankenh&usern, Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen
befinden und dazu aufgefordert werden. Dadurch sollen mégliche Interferenzen mit empfindlicher medizinischer
Ausstattung vermieden werden.

Herzschrittmacher

Die Herstellerempfehlung gibt vor, einen Mindestabstand von 15 cm (6 Zoll) zwischen einem drahtlosen Handgerat
und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Interferenzen zu vermeiden. Diese Richtlinie entspricht
unabhangigen Forschungsergebnissen und Empfehlungen von Wireless Technology Research.

Trager von Herzschrittmachern:

» Personen mit Herzschrittmachern miissen das eingeschaltete Gerat IMMER in einem Abstand von mindestens
15 cm (6 Zoll) vom Herzschrittmacher entfernt halten.

» Das Gerat darf von diesen Personen nicht in der Brusttasche getragen werden.
+ Das Gerat muss an das am weitesten vom Herzschrittmacher entfernte Ohr gehalten werden.

» Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass Interferenzen auftreten, sollten Sie Ihr Gerat unverziglich
AUSSCHALTEN.

Andere medizinische Geriéte

Konsultieren Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um festzustellen, ob die Inbetriebnahme des
drahtlosen Produkts das medizinische Gerat beeintrachtigt.

Richtlinien zur Hochfrequenz-Einwirkung

Sicherheitshinweise

* Verringern der Hochfrequenz-Einwirkung — ordnungsgeméaRe Verwendung
Verwenden Sie das Gerat nur gemal der Bedienungsanleitung.

* International
Das Gerat erfillt international anerkannte Standards zur Aussetzung von Personen gegeniiber von Funkgeraten
erzeugten elektromagnetischen Feldern. Weitere Informationen zu ,internationalen® Auswirkungen
elektromagnetischer Felder auf Menschen finden Sie in der Konformitatserklarung (Declaration of Conformity, DoC)
von Zebra unter www.zebra.com/doc.
Weitere Informationen zu den Sicherheitsaspekten der HF-Energie von drahtlosen Geraten finden Sie unter
http://www.responsibility.zebra.com/index.php/downloads/, unter ,Wireless Communications and Health” (Drahtlose
Kommunikation und Gesundheit).

* Europa
« Handbetriebgerite

Laut den FCC-Richtlinien flir HF-Einwirkung muss dieses Gerat im Handbetrieb in einem Mindestabstand von 0 cm zum
menschlichen Korper eingesetzt werden. Andere Konfigurationen sollten vermieden werden.

¢ USA und Kanada

« Andere Antennen
Um den FCC-Richtlinien zur HF-Einwirkung Genlige zu tun, darf die Antenne des Senders nicht in unmittelbarer Nahe oder im
Betrieb mit anderen Sendern/Antennen eingesetzt werden, ausgenommen den in diesem Dokument genehmigten.

« Handbetriebgerite
Dieses Gerat wurde fir das Tragen am Korper oder den Handbetrieb getestet. Verwenden Sie nur die von Zebra getesteten
und zugelassenen Gurtelclips, Halter und ahnliche Zubehorartikel gemaf FCC-Richtlinien. Die Verwendung von Girtelclips,
Haltern und &hnlichem Zubehdr eines Drittanbieters entspricht mdglicherweise nicht den FCC-Richtlinien fir HF-Signale und
sollte vermieden werden.


http://www.zebra.com/doc
http://www.responsibility.zebra.com/index.php/downloads/
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Funkgerate in einem Mindestabstand von 0 cm zum menschlichen Kdrper betrieben
werden.

f VoRrsicHT Um die Richtlinien der USA und Kanadas zur HF-Einwirkung zu erfiillen, miissen

Pour satisfaire aux exigences Américaines et Canadiennes d'exposition aux radio
fréquences, un dispositif de transmission doit fonctionner avec une distance de séparation
minimale de 0 cm ou plus de corps d'une personne.

Lasergerate

Laserscanner der Klasse 2 verwenden eine Laserdiode mit geringer Leistung und sichtbarem Licht. Wie bei jeder
hellen Lichtquelle, wie z. B. der Sonne, muss vermieden werden, direkt in den Lichtstrahl zu blicken. Uber Gefahren
bei einer kurzzeitigen Aussetzung des Laserlichts eines Laserscanners der Klasse 2 liegen keine Erkenntnisse vor.

Die folgende Warnung muss laut US- und internationalen Bestimmungen aufgeflihrt werden:
f VorsicHT Die Verwendung von Bedienelementen, die Veranderung von Einstellungen oder die

Durchfiihrung von Prozeduren, die hier nicht erwahnt sind, kdbnnen dazu fihren, dass
Personen geféahrlichen Laserstrahlen ausgesetzt werden.

Warnhinweise auf Scannern
Inhalt der Warnhinweise auf Scannern:
 LASERLICHT — NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN, LASERPRODUKT KLASSE 2.

+ ACHTUNG - LASERSTRAHLUNG DER KLASSE 2, WENN GEOFFNET. VERMEIDEN SIE DIREKTEN
AUGENKONTAKT.

+ Erfillt die Richtlinien 21CFR1040.10 und 1040.11, mit Ausnahme von Abweichungen gemaf der Laser Notice Nr. 50
vom 24. Juni 2007 und EC/EN 60825-1:2014.

LED-Gerate

Fur LED-Gerate gemal IEC 62471 und die als ,Ausgenommene Risikogruppe* klassifiert sind, gelten keine
Produktkennzeichnungsbestimmungen. Die folgende Warnung muss laut US- und internationalen Bestimmungen
aufgefihrt werden:

LED-Konformitatserklarung: Klassifiziert als ,AUSGENOMMENE RISIKOGRUPPE* gemaR IEC 62471:2006 und
EN 62471:2008. Max. Impulsdauer: 12 ms.

Kennzeichnung des Scanners

HINWEIS: LI3678-SR — Etikett nicht zutreffend.

STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2.
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2 630-680nm, TmW

BOLHRN 2 ERDER 2 B0t i

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT. LASERLICHT - NICHT IN DEN i i

5143207 '"' 55

H 2
X
e us P”Rsa cep T FoR 5 040, CAUTION- CLASS 2 LASER LIGHT WHEN OPEN. DO NOT
LiSTE, NT Ev; STARE INTO THE BEAM. ATTENTION- LUMIERE LASER
e ? ﬁ Lasgg EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
51 TE VORSICHT- LASERLICHT KLASSE 2, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
L&
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

SEE AT RIRBIR SN B RS EURE
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Akkus

Taiwan — Recycling

Nach den Anforderungen der Umweltschutzorganisation EPA (Environmental Protection Administration) sind
Unternehmen, die Trockenbatterien herstellen oder importieren, in Einklang mit Artikel 15 des Mullentsorgungsgesetzes
(Waste Disposal Act) zum Anbringen von Recyclingkennzeichen auf den zu Vertriebs- und Werbezwecken verwendeten
Batterien verpflichtet. Wenden Sie sich an ein offizielles taiwanesisches Recyclingunternehmen, um Informationen zur
ordnungsgemalfien Batterieentsorgung zu erhalten.

Informationen zu Akkus

VoRsIcHT Bei falsch eingesetzten Akkus besteht Explosionsgefahr. Entsorgen Sie Akkus gemaR den
A geltenden Vorgaben.

Verwenden Sie nur von Zebra genehmigte Akkus. Zubehor mit Akkuladefahigkeit ist fir die Verwendung mit den
folgenden Akkumodellen zugelassen: Teilenr. 82-166537-01 (3,6 V DC, 3.200 mAh).

Die wiederaufladbaren Akkus von Zebra werden nach héchsten Industriestandards entwickelt und hergestellt.

Allerdings besitzen auch solche Akkus eine begrenzte Lager- und Betriebslebensdauer und missen irgendwann
ausgetauscht werden. Zu den Faktoren, die sich auf den Lebenszyklus des Akkus auswirken, gehoren Hitze, Kalte,
extreme Umwelteinfliisse und schwere Fallschaden.

Bei einer Lagerung von mehr als sechs Monaten kann eine dauerhafte Qualitatsminderung des Akkus eintreten.
Lagern Sie die Akkus deshalb stets halb voll geladen, kiihl und trocken auf3erhalb der Gerate, um eine Einschrankung
der Ladekapazitat, ein Rosten von metallischen Teilen und ein Austreten des Elektrolyts zu vermeiden. Wenn Sie
Akkus fiir ein Jahr oder langer lagern, sollten Sie mindestens einmal im Jahr den Ladestand tberpriifen und ggf. die
Akkus wieder halb voll laden.

Ersetzen Sie die Akkus, wenn sich die Ubliche Betriebszeit erheblich verkiirzt.

Unabhangig davon, ob sie separat oder zusammen mit einem Mobilcomputer oder Barcodescanner gekauft wurden,
betragt die Standardgarantiefrist fiir Akkus von Zebra 30 Tage. Weitere Informationen zu Akkus von Zebra finden Sie
unter: www.zebra.com/batterybasics.

Akku-Sicherheitsrichtlinien

Die Umgebung, in der die Akkus geladen werden, muss frei von Fremdkorpern, leicht entziindlichen Materialien und
Chemikalien sein. Besondere Vorsicht ist beim Laden in gemeinniitzigen Umgebungen geboten.

+ Befolgen Sie die Anweisungen fur Handhabung, Lagerung und Laden von Akkus im Benutzerhandbuch.

» Eine falsche Handhabung von Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahrensituationen fiihren.

« Zum Aufladen des Akkus fur das Mobilgerat mussen die Akku- und Ladetemperaturen zwischen 0 °C und +40 °C liegen.

* Benutzen Sie nur kompatible Akkus und Ladegerate. Die Verwendung eines inkompatiblen Akkus oder eines inkompatiblen
Ladegerats kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen gefahrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensituationen fiihren. Wenn Sie
Fragen zur Kompatibilitdt eines Akkus oder Ladegerats haben, wenden Sie sich an den Support von Zebra.

» Gerate, die einen USB-Port als Ladestromversorgung verwenden, diirfen nur an Produkte angeschlossen werden, die das
USB-IF-Logo tragen oder den USB-IF-Kompatibilitatstest bestanden haben.

« Der Akku darf nicht zerlegt, geéffnet, zerdrlickt, gebogen, verformt, durchstochen oder zerkleinert werden.

» Ein schwerer Schlag durch Fallenlassen eines akkubetriebenen Gerats auf eine harte Oberfléache kann zur Uberhitzung des
Akkus flhren.

» Verursachen Sie keine Kurzschlisse am Akku, und bringen Sie die Batteriepole des Akkus nicht durch leitende oder metallische
Gegenstande in Kontakt.

« Verandern Sie das Gerat nicht, bereiten Sie es nicht wieder auf, und fuhren Sie keine fremden Gegenstande in den Akku ein.
Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten, und setzen Sie es nicht Feuer, Explosionen oder anderen
Gefahren aus.

» Lassen oder lagern Sie das Geréat nicht in oder in der Nahe von Umgebungen, die sich stark erhitzen, wie z. B. ein geparktes
Auto, eine Heizung oder andere Warmequellen. Legen Sie den Akku nicht in die Mikrowelle oder den Trockner.


http://www.zebra.com/batterybasics
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« Kinder dirfen Akkus nur unter Aufsicht verwenden.

+ Bitte befolgen Sie die landerspezifischen Vorschriften fir die Entsorgung von Akkus.
* Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.

» Wenn ein Akku verschluckt wurde, nehmen Sie sofort arztliche Hilfe in Anspruch.

« Sollte ein Akku undicht sein, halten Sie die auslaufende Flussigkeit von Haut und Augen fern. Wenn Sie mit der FlUssigkeit in
Beriihrung gekommen sind, waschen Sie die betroffene Stelle mit viel Wasser, und ziehen Sie einen Arzt zu Rate.

+ Falls Sie Mangel am Gerat oder Akku feststellen, wenden Sie sich zwecks einer Uberpriifung an den Support von Zebra.

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstorungen — FCC

Hinweis: Dieses Gerat wurde geprift und erflllt die Grenzwerte fiir ein digitales Gerat der
R : et dor Klasse B laut Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen
FeC-anforderungen | gngemessenen Schutz vor Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Gerat in einer bewohnten

ZUM HEIM- ODER ) s
BUROGEBRAUCH Umgebung eingesetzt wird.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann diese ausstrahlen. Dies kann sich, sofern das
Gerat nicht gemal der Bedienungsanleitung angeschlossen und eingesetzt wird, stérend auf andere Funkfrequenzen
auswirken. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten, kann nicht gegeben
werden. Falls dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang negativ beeinflusst (dies lasst sich durch Aus- und
Einschalten des Geréts tberprifen), sollten folgende KorrekturmafRnahmen ergriffen werden:

¢ Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne

¢ Vergrdlerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger

¢ Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose als die, an die der Empfanger angeschlossen ist

e Beratung durch den Handler oder einen Radio-/Fernsehtechniker

Funksender (Teil 15)

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Interferenzen annehmen, einschlielich Interferenzen, die zu einem unerwiinschten Betrieb flihren
kénnen. Bei Verwendung von 5-GHz-WLANS fiir den Einsatz in den USA gelten folgende Einschrankungen:

Anforderungen zum Schutz vor Hochfrequenzstérungen — Kanada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Funksender

Dieses Gerat erflllt die lizenzfreien RSS-Standards von Industry Canada. Der Betrieb des Gerats unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:

(1) Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen, und (2) Dieses Gerat muss alle Interferenzen annehmen,
einschlieBlich Interferenzen, die zu einem unerwiinschten Betrieb des Gerats fiihren kdnnen.

Cet appareil est conforme exempts de licence le flux RSS de Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes:

(1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de I'appareil.

c € Priufzeichen und Europaischer Wirtschaftsraum (EWR)

Konformitatserklarung
Zebra erklart hiermit, dass dieses Gerat den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht.

Den vollstandigen Wortlaut der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
www.zebra.com/doc.


http://www.zebra.com/doc
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Andere Lander

Brasilien (UNERWUNSCHTE EMISSIONEN — ALLE PRODUKTE)

Regulatory declarations for LI3678 - BRAZIL
For more information consult the website www.anatel.gov.br
Declaragdes Regulamentares para LI13678 - Brazil

HINWEIS A marca de certificagdo se aplica ao Transceptor, modelo LI-3678. Este equipamento opera em carater secundario,
\/ isto é, ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br
Japan (VCCI) — Voluntary Control Council for Interference
Klasse B ITE

IodE G, HRLUHEEESREETFAFABEES (VCCL) oRBERE T LY 7 2Bl
MEREEcY., co#dFTu, FERECcHFHAT st sH LT 2+ 4, ZO0EEFHFT
vALTF LYy FPEHMOREL s L, BEEEsE|sHIFTIEEED T T,
EUREi B cFLVEYHV LT FE 1,

Warnung fiir Klasse B ITE — Korea

IEE NBROUE
B= J1JI 0 JJI= JIEE(B3)C= SALIATS=S
Cres #E8a00) | 8 IZA 2 A ASsHE 28 2
OF 5iH, 2E UM ASE + ASLICH

Chile

Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

China

I IR AT PR AT N B 1 S SR AT i A

www.zebra.com/support.

Eurasian Customs Union
EBpasuiickun TamoxeHHbin Coro3
[aHHbIN NpoayKT cooTBeTCcTBYET TpeboBaHuaM 3Haka EAC.

FAL


http://www.zebra.com/contact
http://www.zebra.com/contact
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Taiwan

=
BIEERE EENEE

ER
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BE =

ok
EDESHTRLEATALENSS LB TERLEE SERNTRAIN. BUEA. ToEERTHGT A

HIEGEEE, EREEREMREIERTRESE.
BHEHEEWATEERENTS . HERERATHENLENRFZTE.

Siidkorea

Fur Funkgerate zwischen 2.400 und etwa 2.483,5 MHz oder 5.725 und etwa 5.825 MHz miissen die folgenden zwei
Hinweise angezeigt werden:

HE FouldlE #8 3 Hrled slsd0 UE

Ha Rl EENE & 5ol Poan PMeE PeE Ml ¥ o e

Thailand
A o2~ ) Y o
Lﬂiﬂ\ﬂ‘i/liﬂllu1ﬂlllmﬁiq°ﬂﬂimu UANUADANADINTIVUDNIVTUAUDY NNY.

Ukraine

Oave oBnagHadHA elgnoelgac BUMOram TexHIUHOMo pernamedTy N21057, N2 2008
Ha 0OMeXeHHA LWOofO BUKOPWCTAHHA feAKMX HebeaneuHMx peUoBHH B eNeKTPHYHMY
Ta enekTPOHHWX NPUCTPOAX

(WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment)

Bwnrapciu: 3a knnenTn ot EC: Cnep kpas Ha NonesHnsa UM XMBOT BCUYKW NMPOAYKTM TpsabBa Aa ce Bpbly aT Ha Zebra 3a peuyuknmpaHe.

3a uHopmaLums OTHOCHO BpbLLAHETO Ha NPOAYKTM, MONsi OTUAETE Ha agpec www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spole¢nosti Zebra k recyklaci. Informace o zptisobu
vraceni produktu najdete na webové strance: www.zebra.com/recycling/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
www.zebra.com/recycling/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zuriickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter www.zebra.com/recycling/weee.

EAAnvIka: MNa meAateg otnv E.E.: OAa Ta mpoidvta, ato 1€A0g TNG SIapKeIag (WG TOUg, TTPETTEI va ETTIOTP é@ovTal aTnV Zebra yia avakUukAwan.

Ma TePITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN dieUBUVOn www.zebra.com/recycling/weee aT1o AladikTuo.
English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: www.zebra.com/recycling/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados.
Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto, visite: www.zebra.com/recycling/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmérgil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kilastage palun aadressi: www.zebra.com/recycling/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiodn, kun tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/recycling/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus
amples informations sur le retour de produits, consultez : www.zebra.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék
visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos tudnivaldkért latogasson el a www.zebra.com/recycling/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: www.zebra.com/recycling/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra “. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: www.zebra.com/recycling/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miiza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreiz€jai parstradei. Lai iegutu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, ludzu, skatiet: www.zebra.com/recycling/weee.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/recycling/weee.

EEU-Richtlinie zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
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Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg www.zebra.com/recycling/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwroci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat
zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej www.zebra.com/recycling/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagées sobre
como devolver o produto, visite: www.zebra.com/recycling/weee.

Romaénesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii
despre returnarea produsului, accesati: www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt’ po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo€nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na: www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obis¢ite:
www.zebra.com/recycling/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa www.zebra.com/recycling/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler geri déniistiirme icin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda
bilgi igin lutfen su adresi ziyaret edin: www.zebra.com/recycling/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu vra¢anja
proizvoda potraZite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

WEEE-Konformitatserklarung — Tiirkei
EEE Ydnetmeligine Uygundur

China RoHS

Diese Tabelle wurde so erstellt, dass Sie den RoHS-Anforderungen in China entspricht.
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EEEME
(Metal Parts) O I 0 o 0
R PR R
(Circuit Modules) x| e|e 0 0 0
Fa 8 T B 4 4E
(Cables and Cable Assemblies) 8 o o o o o
i S e S
(Plastic and Polymeric Parts) oo ]o o 0 o
FEAFEAYF
{Optics and Optical Components) | X | O 0 o 0 o)
FLith
(Batteries) o O o} o] 0 o]
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